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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo
w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez
uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu
spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez
predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdézu byt ddvodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim*“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietoanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekri$anas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriek$gja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamé$anai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkili

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice
si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea
de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$citena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja ,Dedra-Exim”. ,Dedra-Exim” si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zastiéeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovimaili u cijelosti bez pristanka
,Dedra-Exim”a ,Dedra-Exim” zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrénih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati
osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl

Beunuku npaBa 3anaseHu. ToBa NpousBefeHWe e 3allMTeHO C aBTOPCKU MpaBa. KonvpaHeTo unu pasnpocTpaHeHNeTo Ha PbKoBOACTBOTO 3a NOTpeGuTens Ha
YacT unu kaTo uano e 3abpaHeHo 6e3 paspelweHuneTo Ha ,Dedra-Exim”. ,Dedra-Exim” cv 3anassa npaBoTO Aa npaBu NMPOMEHU B AW3alHA, TEXHUYECKUTE
XapaKTepuUCTUKM U 3aBbpluBaHeTo 6e3 npeaBapuTenHO yBedomreHue. Te3n MpoMeHU He MoraT da ObaaT OCHOBaHWE 3a peknaMupaHe Ha npoaykra.
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpebutens e Ha pa3nonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie¢ w siedzibie Dedra-Exim Sp. z 0.0. Ogdine
warunki bezpieczenstwa zastaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna broszura.

Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze
A UWAGA przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy,
w celu uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzgdzenia prosimy o zapoznanie sie
z trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji
bezpieczenstwa pracy. Rygorystyczne przestrzeganie wskazéwek i zalecen
zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przediuzenie zywotnosci Panstwa
urzgdzenia

Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé
A UWAGA wskazowek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.
Instrukcja bezpieczenstwa pracy jest dotgczona do urzadzenia jako oddzielna
broszura i nalezy jg zachowaé. W razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy.
Firma Dedra Exim nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nie przestrzegania
wskazéwek bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukciji
moze skutkowa¢ porazeniem prgdem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

Zachowaj wszystkie instrukcje, instrukcje bezpieczenstwa i deklaracje zgodnosci
dla przysztych potrzeb.

2. Szczegoblowe przepisy bezpieczeristwa

e Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej, przez

osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych Ilub psychicznej, osoby

niedoswiadczone, osoby nie majgce wiedzy na temat urzgdzenia tylko, jesli
osoby te sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego

uzytkowania urzgdzenia oraz zostaty poinformowane i zrozumiaty informacje o

ryzyku, jakie niesie za sobg uzytkowanie urzgdzenia. Dzieci nie powinny bawi¢

sie z urzgdzeniem. Czyszczenie iczynno$ci konserwacyjne nie mogg byc
wykonywane przez dzieci pozostajgce bez nadzoru. Urzgdzenie moze uzytkowacé
osoba, ktéra doktadnie zapoznata sig i zrozumiata tre$c instrukcji obstugi.

Nie wolno dopusci¢ do pracy pompy na sucho, bez wody.

Nie nalezy przecigza¢ pompy (np. poprzez dfawienie po stronie Kkrééca

tfocznego).

e Pompa nie moze pracowac, nie moze byc¢ podigczona do sieci, kiedy w zbiorniku
wodnym, w ktérym zamierza sie jej uzywadé, znajdujg sie ludzie lub zwierzeta.

e Pompy nie wolno uzywac do czyszczenia i innych zabiegdw dotyczgcych

basenow ptywackich.

Otoczenie krécca ssawnego pompy powinno byc¢ na tyle czyste, aby nie nastgpito

zatkanie otworu wlotowego krééca ssawnego pompy.

W czasie pracy pompa powinna byc¢ catkowicie zanurzona w wodzie.

Wigczanie i wytgczanie pompy moze odbywac sig tylko poprzez automatyczne

dziatania wytgcznika ptywakowego.

Nie jest dopuszczalne blokowanie wigcznika ptywakowego.

e Pompe nalezy przenosié tylko za uchwyt do tego przeznaczony.

Pompa moze by¢ zasilana tylko przez zabezpieczenie réznicowo-prgdowe

0 znamionowym prgdzie réznicowym nie przekraczajgcym 30 mA.

Nie przenosic, nie mocowac ani nie ciggng¢ pompy za wigcznik ptywakowy. Do

podwieszania pompy uzywac tylko przeznaczonego do tego uchwytu.

e Do podfgczenia urzgdzenia stosowac przediuzacz przeznaczony do uzytku na
zewnatrz pomieszczen (gniazdo powinno by¢ wyposazone w bolec ochronny) i
zabezpieczony przed rozbryzgami wody. Pofgczenie wtykowe przewodu z
przedtuzaczem nie moze leze¢ w wodzie.

o Ptywak pompy w czasie pracy musi swobodnie unosic sie na powierzchni wody,
nie powinien napotykac na przeszkody jego zablokowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pompy.

3. Opis urzadzenia (Rys. A)

1. Uchwyt do przenoszenia i podwieszania pompy. 2. Kolanko i Kréciec tloczny z
adapterem. 3. Podstawa pompy i ostona krééca ssawnego. 4. Wigcznik ptywakowy.
5. Uchwyt do regulacji poziomu zadziatania wigcznika ptywakowego.

4. Przeznaczenie urzadzenia

Pompy zanurzeniowe przeznaczone sg do pompowania wody czystej
i zanieczyszczonej (maksymalna $rednica zanieczyszczen 35 mm) w uzytku
przydomowym. Mogg by¢ wykorzystywane do pompowania wody ze studni, oczek
ogrodowych, w sytuacjach awaryjnych takze z zalanych piwnic.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach  naprawczych, pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkach pracy,
zawartych w instrukcji obstugi

5. Ograniczenia uzycia

Pompa nie jest przeznaczona do pracy z innym medium niz woda. W szczegdInosci
nie wolno uzywa¢ pompy do przettaczania substancji zracych, tatwopalnych,
wybuchowych, paliw, olejéw, kwaséw, zasad, substancji organicznych, $ciekow
bytowo-gospodarczych, a takze do przettaczania wody zanieczyszczonej tego typu
substancjami. Nie stosowa¢ do ttoczenia wody o temperaturze powyzej 35 °C.
Pompa nie jest przeznaczona do czyszczenia basendw ptywackich i innych
zabiegow, ktére ich dotyczg. Pompa nie moze byé wykorzystywana do pracy jako
pompa obiegowa np. w oczku wodnym, jako pompa napowietrzajaca zbiornik
wodny.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nie opisane w Instrukcji obstugi beda traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych. Uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z Instrukcjg obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych a Deklaracja zgodnosci traci waznos¢.

Dopuszczalne warunki pracy

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez dozoru. Nie uzywa¢ pompy
w zbiornikach, w ktérych znajduja sie ludzie lub zwierzeta. Nie uzywac¢
do pompowania cieczy innych niz woda. Maksymalna temperatura
ttoczonej wody: 35 °C. Chroni¢ przed zamarzaniem.

6. Dane techniczne

Model DED8841A DED8843A
Napiecie [V / HZ] 230/50 230/50
Moc znamionowa [W] 550 900
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia [m] 7 8,5
Maksymalny wydatek [L/h] 10500 14000
Dopuszczalna gteboko$¢ zanurzenia [m] 5 5
Stopien ochrony IP IPX8 IPX8
Klasa ochronnosci | |
Maksymalna temperatura wody [°C] 35 35
Maksymalna $rednica ziarna [mm] 35 35
Przylacza gwintowane krééca ttocznego 5/4" 1" 5/4", 1"
Przytacza wciskane kré¢ca ttocznego 10 mm (5/4"), 10 mm (5/4"),
25 mm (1") 25 mm (1")

7. Przygotowanie do pracy
Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadza¢ przy wyjetej z
A UWAGA gniazdka wtyczce.
Przed przystapieniem do pracy koniecznie sprawdzi¢ stan
A UWAGA przewodu zasilajgcego.

Jesli stwierdzono jego uszkodzenie, koniecznie odda¢ urzadzenie do naprawy.
Wymiany moze dokonaé tylko wykwalifikowany serwis. Nie jest dopuszczalna
samodzielna wymiana przewodu zasilajgcego!

Sie¢ zasilajgca musi posiadaé poprawnie dziatajgce uziemienie ochronne.
Urzgdzenie powinno byé zasilane przez zabezpieczenie réznicowo-prgdowe (RCD)
0 znamionowym pradzie uptywu nie przekraczajgcym 30 mA.

Do krééca ttocznego pompy (Rys A, poz 1) przymocowaé przewdd ttoczny. Pompa
jest wyposazona w kré¢ce tloczne wymienne: na pompie na gwint zewnetrzny 5/4".
Do krééca na pompie mozna podigczyé, za pomocag dotgczonego pierscienia (i
uszczelki), redukcje na gwint 1" lub przytgcza wciskane na waz: 1" (26 mm) lub 5/4"
(32 mm).

Nalezy pamigta¢, zeby potaczenia przewodu ttocznego i krécca ttocznego
odpowiednio uszczelni¢ i zabezpieczyé. Potaczenia gwintowe mozna uszczelnic¢
np. za pomoca tasmy teflonowej, a weze wciskane nalezy zabezpieczy¢ dodatkowo
opaska (tzw. cybantem), aby zapobiec ich zsunieciu si¢ podczas pracy. Przewody
ttoczne, uszczelnienia i opaski nie znajduja sie kompletacji urzadzenia.



Pompe opusci¢ do zbiornika, w ktérym ma pracowac - nalezy pamigtac, aby nie
opuszcza¢ pompy za przewdd zasilajgcy! Do opuszczania pompy uzy¢ rekojesci
(Rys A, poz 1), do ktérego w razie potrzeby umocowa¢ dodatkowa linke (linka nie
znajduje sie w kompletacji).

Jesli pompa bedzie sta¢ na dnie zbiornika, nalezy sie upewni¢, ze pompa bedzie
stata na rownym podtozu. Otoczenie kosza wokét kroéca ssawnego (Rys A, poz 6)
powinno byé pozbawione zanieczyszczen, ktére mogg go zatkac.

Upewni¢ sie, ze nie przekroczono maksymalnej dopuszczalnej gtebokosci
zanurzenia. Upewni¢ sie, ze nie przekroczono maksymalnej wysokosci
podnoszenia pompy (uwaga: wysoko$é podnoszenia mierzy sie od lustra wody do
najwyzej potozonego punktu przewodu ttocznego).

Sprawdzi¢, czy przewod ttoczny (w przypadku zastosowania weza elastycznego)
nie jest nigdzie zagiety, skrecony lub przycisniety przedmiotem, ktéry utrudniatby
przeptyw ttoczonej wody.

8. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic sig, czy napigcie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu =zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w
onizszej tabeli:

Minimalny przekroj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
<700 0,75 6

700+1400 1 10
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyly nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewod elektryczny utozyc tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy.
Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggna¢ za
przewdd zasilajgey.

Moc urzadzenia [W]

9. Wiaczanie urzadzenia

Pompa uruchomi sie samoczynnie, jesli bedzie podtgczona do sieci, a wigcznik
ptywakowy bedzie uniesiony ku gérze przez site¢ wyporu wody. W momencie, kiedy
poziom wody spadnie, a wigcznik ptywakowy opadnie, pompa wytaczy sie
samoczynnie.

Nie jest dopuszczalne mocowanie wiacznika ptywakowego
AUWAGA na stale w pozycji ,,wlaczony”. Pompa podczas pracy
powinna byé cata zanurzona w wodzie. Praca pompy przy czesciowym
zanurzeniu lub praca na sucho moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Uszkodzenia spowodowane takim nieprawidlowym uzytkowaniem nie
podlegaja gwaranc;ji!

10. Uzytkowanie urzadzenia

Podczas pracy pompy nie dtawi¢ wyptywu z krééca ttocznego, kontrolowaé czy
pompa pracuje réwnomiernie, czy nie ulega zablokowaniu.

Zablokowanie wiacznika

W trybie zablokowanego wiacznika nie wolno pozostawi¢
A UWAGA urzadzenia bez dozoru.
Jezeli zachodzi konieczno$¢ wypompowania woduy do nizszego poziomu, mozna
zablkokowac¢ wigcznik w ptywaku. W tym celu nalezy ptywak umiesci¢ w uchwycie
(rys. A, 5) w taki sposoéb, aby ptywak skierowany byt ku gérze. W ten sposéb

urzadzenie bedzie pracowaé bez wytgczenia i wypompuje wode do poziomu ok. 10
cm.

11. Biezace czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe nalezy przeprowadzaé
A UWAGA przy wyjetej z gniazdka wtyczce.

Pompe poddawa¢ okresowym oglgdzinom: w przypadku uzytku doraznego (np.
wypompowywanie wody z zalanych piwnic) przed i po kazdorazowym uzyciu, w
przypadku podtgczenia na state co najmniej co 5 tygodni. Sprawdzi¢ stan przewodu
zasilajgcego, sprawdzi¢ dziatanie wigcznika ptywakowego. Pompe czysci¢ za
pomocg strumienia czystej wody, nie uzywac¢ detergentéw ani agresywnych
$rodkéw chemicznych.

12. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czg$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sa na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przestaé
do Serwisu centralnego Dedra Exim. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte
gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje Serwis centralny.
Uszkodzony produkt nalezy przestaé do Serwisu (koszty wysytki pokrywa
uzytkownik).

13. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
PINUWZXETY | ctorck nansy sdtaceyé ursadaenis od zasiiani

Problem

Przyczyna Rozwiagzanie
Przewdd zasilajgcy jest|Wcisna¢ gtebiej wtyczke do gniazdka,
Zle podigczony lub|sprawdzi¢ przewdd zasilajgcy. W
uszkodzony. przypadku stwierdzenia uszkodzenia

Urzgdzenie nie
dziata.

przewodu zasilajgcego przekazaé
urzgdzenie do serwisu.
Sprawdzi¢ napigcie w gniazdku.

W gniazdku nie ma

naviecia Sprawdzi¢, czy nie zadziatat
piecia. bezpiecznik.
. |Konieczna wymiana wigcznika na
Uszkodzony  wigeznik nowy - przekaza¢ urzadzenie do
plywakowy. serwisu.
Waz/przewdd  ttoczny|Usungé przyczyne dtawienia po

Pompa pracuje,
ale nie tloczy
wody.

jest zatkany lub zgiety. |[stronie ttocznej pompy
Kosz lub kréciec ssawny|Odigczy¢ pompe od zasilania, wyjaé z
jest zatkany. wody i oczyscié.

14. Kompletacja urzadzenia

1. Opakowanie powinno zawiera¢: Pompa — 1 szt., Kré¢ce przytaczeniowe — 1 kpl.

15. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich
Ef dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych nie mozna wyrzuca¢é razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w_krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych Ilub elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wladzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

przewidzianymi

16. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 Kabel z wtyczkg 20 Segger
2 Plywak 21 Uszczelka
3 Sruba 22 | Podktadka
5 Obudowa 23 Wirnik pompy
6 Ostona przewodu 24 Nakretka
7 Ostona przewodu 25 Obudowa
8 Docisk przewodu 26 Kulka stalowa
9 Docisk przewodu 29 Oring
10 Kondensator 30 Uszczelka tgczeniowa
11 Docisk przewodu 31 Rura krééca
12 | Sruba 32 | Przytacze krééca
13 Tylna ostona silnika 33 Podstawa pompy
14 | Podktadka 34 | Sruba
15 | tozysko 35 Ptytka dolna
16 | Wirnik 36 | Sruba
17 Stojan 37 Podkfadka
18 Zawieszka wigcznika 38 Uziemienie
19 Ostona silnika 39 Podktadka
20 | Uszczelniacz 40 [ Sruba
20 Uszczelniacz

Obsah

1. Fotografie a vykresy

2. Podrobné bezpecnostni predpisy

3. Popis zafizeni

4. Uréeni zafizeni

5. Omezeni pouziti

6. Technické udaje

7. Priprava k praci

8. Pripojeni k siti

9. Zapnuti zafizeni

10. Pouzivani zafizeni

11. BéZné servisni Cinnosti

12. Nahradni dily a pfisluSenstvi

13. Svépomocné odstrariovani poruch

14. Kompletace zafizeni

15. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

Prohlaseni o shodé — dostupné v sidle vyrobce
V8eobecné bezpecnostni pokyny — pfirucka pfiloZzena k zafizeni
Pfi praci s pristrojem je doporuc¢eno vzdy dodrzovat

A POZOR zakladni bezpecnostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku

pozaru, poranéni elektrickym proudem nebo mechanickému poskozeni.

Pfed zprovoznénim pristroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k obsluze.
Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpecnostnich pokynech a
Prohlaseni o shodé. Dusledné dodrzovani pokynli a doporuceni uvedenych v
Navodu k obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost Vadeho pfistroje.



12. Pe3epBHU YacTu u akcecoapu

3a 3aKkynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu K akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MoOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTto nopbyBaTte pe3epBHM 4acTu, NocoyYeTe Homepa Ha napTuaara ot Tabenkarta
1 HOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUs YepTex. [1o BpemMe Ha rapaHLVOHHWS nepuoa
PEMOHTUTE Ce U3BBLPLLBAT B CbOTBETCTBUE C YCMOBUSITA HA rapaHLMOHHaTa kapTa.
Mons, npepaiite AedekTHMS NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSACTOTO Ha MoKynkaTta
(NnpodaBaybT € ANbXeH Aa npueme AedeKTHUA NPOAYKT) UMK ro usnpaTete B
ueHTpanHmua cepsu3 Ha Dedra Exim. Monsa, npunoxete nonbrHeHaTa
rapaHuuoHHa kapta. Cnep u3TM4aHe Ha rapaHUMOHHUSI CPOK PEMOHTUTE ce
M3BbPLUBAT OT LEHTPanHua cepsu3. ManpateTte AedeKTHUS NPOAYKT B CEPBU3HUSA
LeHTBbP (TPaHCMOpPTHUTE pasxoau ce noemat oT notpebutens).

13. CamocToATenHo OTCTpPpaHABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU
W3knioueTe  yCTPONCTBOTO  OT  €NIeKTPUYECKOTO

ABHMMAHM 3axpaHBaHe, npeau ga ce onntate caMuv ga oTCTpaHUTe
HensnpaBHOCTUTE B yCTpOVICTBOTO.

Mpo6nem MpuymnHa Pewexune
Bkapavite wencena no-HaBbTpe B
KOHTaKTa, npoBepeTe 3axpaHBallus
3axpaHBalusT kaben e poBep: p =
kaben. Ako ce ycTaHoBW, 4e
HemnpaBuIHO  CBbP3aH
3axpaHBawmaT kaben e nospeneH,
VN NoBpefeH. o
o npepjaiiTe  ypeaa  3a  CepBU3HO
YcTpoiicTBoTO 6
He paboTh obcnyxsaHe.
’ B rHe3goTo HsMa |[poBepeTe HanpexeHMeTo B KOHTaKTa.
HanpexeHue. MpoBepeTe 3a M3KMOYeH NpeanasuTen.
MpeBkniousatenat Tpsbsa pa ce
[edekTeH nonnasbyeH o o
3aMeHMU C HOB - NpeAanTe yCTPOMCTBOTO
npeBsknoyBartern.
3a CepBK3HO obCnyXBaHe.
M3nyckaTenHust OtcTpaHeTe npuymHara 3a
Momnata MapKyd e 3anylleH Wnu|apocenupaHeTo OT  cTpaHata  Ha
paboTu, HO He orbHarT. HansraHeTo Ha nomnaTa.
nanomMnea 3anyweH e 6yHkepbT|U3kmioyeTe nomnara oT
BOJa. unm CMYKaTEMHUAT | eNeKTPUYECcKoTo 3axpaHBaHe, u3BageTe
OTBOp. 51 0T BofaTa u s nouncreTe.

14. 3aBbpluBaHe Ha mogyna

MakeTsbT TpsbBa fa cbabpxa: MNomna - 1 6p., CBbp3BaLymM kpaHose - 1 k.

15. WHdopmauua 3a noTpebutenute OTHOCHO
M3XBbPNSAHETO Ha EreKTPUYeCKO U eneKTPOHHO
oGopyaBaHe (NPUNOXUMO 32 AOMaKUHCTBATA)

CumBONBLT, U306pa3eH BbpXy MPOAYKTUTE WNM npuapyxasaliata m
Ef [OKyMeHTauus, ykasea, Ye AedeKTHOTO enekTpUYecko U enekTPoHHO

obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce U3XBBPNSA 3aefHO ¢ GUTOBUTE OTNaabLM.
Ako TpsibBa Ja M3XBBbPNWUTE, U3Non3sBaTe NMOBTOPHO UMW Bb3CTAHOBUTE
KOMMOHEHTW, € NPaBWIIHO Aa MM 3aHeceTe B CreuuanusnpaH NyHKT 3a cbbupate,
KbaeTo We 6baaT npuetn GeannartHo. MHgopmaumsi 3a MeCTOMNONOXEeHUeTO Ha
nyHkToBeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebsBaHo obopyaBaHe ce npedocTaBsi OT
MeCTHUTE BNacTW, Hanpumep Ha TexHuTe yebcaiToBe.
YUpes npaBUNHOTO U3XBBLPIISIHE HA ypeda MoXeTe Aa 3anasunTe LieHHW pecypcu u
Aa usberHeTe HeraTMBHW NOCMEAWLM 3a 34paBeTo M OKOMHaTa cpeja, KoMTo morat
Aa 6baat 3acTpalleHn oT HeNoAXOASLLO TpeTUpaHe Ha oTnagbLUTe.
HenpaBunHoTo M3xBbpnsiHe Ha OTNAAbLY € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKLUK CbrMacHo
CBbOTBETHUTE MECTHU pa3nopeadu.
MoTpebutenu B ctpanm ot EC: Ako TpsbBa Aa M3XBbpNWUTE €NeKTPUYecKo unu
eneKkTpoHHO obopyaBaHe, MOMs, CBbPXeTe ce C Hal-6nn3kns NyHKT 3a npopaxba
VNN [OCTaBYMK 3a AOMbIIHUTENHA MHOPMaLms.
M3xBbpnsHe B CTpaHu n3BbH EBponeickunsa cbios: To3n CMMBON Ce OTHACcs camo 3a
cTpaHuTe oT EBponeiickusi cbio3. AkO xenaete fa M3XBbpPNUTE TO3W MPOAYKT,
MOrsl, CBbpXEeTe Ce C MeCTHUTE BMacTy UMK C TbproBeLa 3a NpaBuIiHWS HA4YMH Ha
N3XBBPMSHE.

Karta gwaran cyj na
na
Pompa zanurzeniowa do wody
Nr katalogowy: ........ccoceevivnnene NrPartic ....ooovveevieeenenns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ...........cccocverveivrinennens
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wtasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant— Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP
527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybuciji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytulu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezpfatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego
Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od
umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

Il.__ Okres gwarancji:

Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu

uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill.  Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z
Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegoélnosci na skutek:

a) Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowe] eksploatacji, konserwaciji i
czyszczenia;

b) Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c) Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d) Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktore nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e) Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f)  Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23
kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g) numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h) plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulaciji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnos$ci
okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwaranciji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania z
wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i
zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt w
oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zaruéni list

Pro

Pompa

Katalogové €islo:
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